
 

 

 

 

 

 

 

 
 

 
IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL, P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

AVE LOPEZ MATEOS 924 N, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEXICO 

VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 

VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE 

 

 

 

A   V   I   S   O     I   M   P   O   R   T   A   N   T   E 
 

 

 

A partir del día 02 de Enero del 2008, todos los solicitantes de Visa de no-

inmigrante K3 – K4 deberán pagar una cuota de USD$131.00 dólares antes de venir a 

presentar su solicitud en este Consulado. 

 

Esta cuota deberá ser pagada en cualquier sucursal del BANCO NACIONAL DE 

MEXICO (BANAMEX) en Ciudad Juárez, Chih., México. 

 

Dicho importe cubrirá los gastos del tramite de su solicitud, independientemente 

que la visa sea aprobada o negada.  Esta política es aplicable en todos los Consulados 

Americanos del mundo. 

 

 

 

 

I M P O R T A N T     N O T I C E 
 

 

 

 

Beginning January 02, 2003, K3 – K4 visa applicants should pay USD$131.00 visa fee at 

any Banamex Bank in Mexico before they attend their interview at this Consulate. 

 

K3 – K4 visa fee will cover process expenses regardless of visa approval or denial.  This 

policy is applicable in all U.S. Posts worldwide. 
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IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL, P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

AVE LOPEZ MATEOS 924 N, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEXICO 

VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 

             VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE 
 

Estimado señor (a)(ita): 
 

Le notificamos que hemos recibido del Servicio de Inmigración y Naturalización la petición I-129-F aprobada, para empezar los tramites de su 

visa K3/K4, bajo la sección 101(a)(15)(K) del Acto de Inmigración y Naturalización, enmendado. Favor de leer cuidadosamente las siguientes 

instrucciones: 
 

PRIMERO:  LLENE POR DUPLICADO (PERO NO FIRME) LAS FORMAS DS-156 Solicitud de Visas de No-Inmigrante.  Estas 

formas deberán ser llenadas en línea, impresas, firmadas por el solicitante el día de su entrevista.  La dirección en Internet  es la siguiente: 

http://ciudadjuarez.usconsulate.gov/wwwhivfm_e.html  Favor de seleccionar la forma DS-156 del recuadro de visas K3.  Si sus hijos solteros, 

menores de 21 años aplican con usted, será necesario que presenten dos formularios DS-156 para cada uno. 
 

SEGUNDO: PROCEDA A OBTENER LOS SIGUIENTES DOCUMENTOS.   NO LOS ENVIE POR CORREO A ESTA OFICINA: 
 

1. Pasaporte Mexicano.  Si tiene este documento asegúrese de que este vigente.  En caso de no ser mexicano deberá 

presentar pasaporte del país que le corresponda. 
 

2. Original y copia de su acta de nacimiento. 
 

3. Original y copia de su acta de matrimonio. 
 

4. Original y copia de los documentos que prueben la terminación de matrimonios anteriores (actas de divorcio, actas de 

defunción) tanto del solicitante, como del peticionario. 
 

5. Si usted ha sido convicto(a) de algún crimen o algún delito, deberá presentar un escrito certificado por el juzgado, 

describiendo cada uno de los delitos. 
 

6. Dos fotografías de frente, tomada en los últimos 6 meses.  No se aceptarán fotografías donde el solicitante mire 

hacia abajo o a los lados, aún cuando la foto sea de frente, este deberá estar mirando en dirección a la cámara.  

La cara del solicitante, incluyendo cabello, desde la corona de la cabeza hasta la punta de la barbilla y de 

preferencia con las orejas descubiertas deberá estar centrada en el recuadro midiendo entre 1 pulgada y 1½ 

pulgadas ocupando aproximadamente el 50 por ciento del área de la fotografía.  La fotografía debe medir 2 

pulgadas cuadradas, puede ser a color o en blanco y negro, siempre sobre un fondo blanco y deberá ser impresa 

sin bordes. Nota: todos los solicitantes necesitan fotografía, no importa la edad que tengan. 
 

7. Forma I-797 Acuse de recibo de la Oficina de Inmigración (INS) cuando sometió la petición I-130 para visa de 

inmigrante (si la tiene disponible). 
 

8. Prueba de la ciudadanía Estadounidense del peticionario (certificado de nacimiento o pasaporte EE.UU.) 
 

9. Papeleta de depósito del Banco BanaMex por el pago de USD $131.00 dólares por solicitante. 
 

10. Hoja de cita. 
 

11. Forma DS-156 (Solicitud para visa de no-inmigrante), por duplicado, para cada solicitante. 
 

12. Examen médico, ver forma MEXWIDE-202 adjunta.  Solicitantes de Visas K3-K4 no requieren vacunas. 
 

13. Pruebas de Solvencia Económica.  (El peticionario puede proveer una carta de su empleo actual, recibos de nómina 

recientes y declaraciones de impuestos recientes.  La Forma I-864 (Prueba de Sostenimiento Tipo Contrato) no es 

necesaria. 

14. Se requiere que asista personalmente para una entrevista. 

15. Si usted ha obtenido algún tipo de visa de no-inmigrante de los EEUU (por ejemplo, visa de turista, visa láser, visa del 

estudiante, etc.) usted debe traerla el día de su cita. 
 

Es indispensable que el día de su cita sepa usted la dirección exacta en los Estados Unidos en la cual va a vivir, incluyendo la zona postal (zip 

code). 
 

TERCERO: También se les pide a todos los solicitantes el no hacer ningún tipo de reservaciones para el día de su cita, ya que tanto en el 

Consulado, como en las oficinas de Inmigración Americana el tiempo de espera es bastante largo y es impredecible a que hora finalizarán con 

todo el trámite de sus documentos. 
 

NO MUESTRE SUS DOCUMENTOS O SOLICITUDES A CUALQUIER PERSONA QUE SE OFREZCA A PONERLOS EN ORDEN 

O LLENARLOS, CUALQUIER PREGUNTA CONCERNIENTE A LA OBTENCION DE SU VISA, HAGALA AL PERSONAL DE LA 

SECCION DE VISAS EN ESTA OFICINA, LA INFORMACION Y LA SOLICITUDES SON GRATUITAS. 
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IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL,  

P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

AVE LOPEZ MATEOS 924 N, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEXICO 

  VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 

         VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE 
 

Mr./Mrs./Miss: 
 

This office has received an approved I-129F petition from U.S. Immigration and Naturalization Services to begin your visa 

process under section 101(a)(15)(K) of the INA, entitling you to the K3 - K4 nonimmigrant visa classification.  You should 

read these instructions carefully all the way through before taking any further action: 
 

FIRST:  FILL IN DUPLICATE (BUT DO NOT SIGN) FORMS DS-156.  These forms will have to be filled in on line, 

printed and signed by the applicant during the appointment day. The address in the internet is the following: 

http://ciudadjuarez.usconsulate.gov/wwwhivfm_e.html   Please select form DS-156 from the K3-K4 visa instructions box.  If 

your unmarried children will apply with you, two copies of form DS-156 for each child must be completed in full. 
 

SECOND:  Obtain the following documents on this checklist which pertain to you.  DO NOT send them to this office by mail: 

1. Mexican passport for each applicant: a passport must be valid for travel to the United States.  If you are not a Mexican 

citizen you may bring a valid passport from your country. 

2. Original and photocopy of applicant’s birth certificate (applicants with non-English or non-Spanish birth 

certificates must submit a notarized translation with the original and photocopy). 

3. Original and photocopy of applicant’s marriage certificate. 

4. Original and photocopy of proof of termination of all previous marriages of both the applicant and petitioner. 

5. Persons convicted of a crime must obtain a certified copy of each court record and any prison record, regardless of the 

fact that they may have benefited subsequently from an amnesty, pardon, or other act of clemency. 

6. Two un-mounted full-face photos, taken within the past six months, the applicant should be facing the camera directly 

and the face should cover about 50 percent of the area of the photo. Picture taken showing the applicant looking down 

or to either side will not be accepted.  It is preferable that the ears be exposed.  The head of the applicant measured 

from the top of the hair to the bottom of the chin from hairline side-to-side should measure 1 inch to 1 1/2 inches. The 

photograph should measure 2 inches square with the face centered in the frame.  Prints may be either in color or black 

and white and must be taken against a white or off-white background.  Photos should be printed without borders.  

Note:  all applicants require photograph, do not matter the age. 

7. I-797 INS Receipt Notice for filing of I-130 Immigrant Visa Petition.  (Only if available). 

8. Proof of U.S. Citizenship for petitioner (Birth certificate or U.S. Passport). 

9. Fee receipt from any Banamex bank branch ($131.00 Dollars) for each applicant. 

10. Visa appointment letter. 

11. Two DS-156 / OF-156 (Application for Non-immigrant Visa) forms per applicant. 

12. Medical Exam [Follow instructions to apply for a medical exam; see attached Instructions for the Medical 

Examination form (MEXWIDE 202)].  K3-K4 applicants do not require vaccinations. 

13. Proof of Economic Solvency (The petitioner can provide a letter from their current employer, recent check stubs, and 

current tax returns.  The Affidavit of Support I-864 is not required.  (A job offers letter for the beneficiary can also 

be provided). 

14. Personal appearance for an interview is required. 

15. If you have obtained any type of U.S. non-immigrant visa (for example, tourist visa, laser visa, student visa, etc.)  you 

must bring it the day of the appointment. 
 

It is indispensable for you to know the exact final address in U.S. where you will reside, including zip code.  
 

THIRD: Visa applicants are advised not to make flight reservations for the same day as the interview.  Applicants are likely to 

experience lengthy delays both at the Consulate and the Immigration Office at the port of entry.  It is impossible to predict at 

what time they will finalize the proceeding of their documents.  
 

DO NOT SHOW YOUR DOCUMENTS OR APPLICATIONS TO ANYONE WHO OFFERS TO PUT THEM IN 

ORDER OR FILL THEM OUT.  REGARDING ANY QUESTION YOU HAVE IN OBTAINING A VISA, ASK 

PERSONNEL INSIDE THE CONSULATE GENERAL FROM THE VISA SECTION.  APPLICATIONS AND 

ADVICE ARE FREE. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

CDJ-462-K3/JAN2008 

 

 

 



 

 
 

 IMMIGRANT VISAS 

AMERICAN CONSULATE GENERAL, AVE. LOPEZ MATEOS #924 NORTE. 

CD. JUAREZ, CHIHUAHUA, MEXICO 

TEL. 1-900-225-5520 USA, CHARGE OF US$1.00 (ONE DOLLAR) PER MINUTE. 

TEL. 01-900-849-7474 MEX, CHARGE OF MEX$10.00 (PESOS) PER MINUTE. 

 

 

EVIDENCE WHICH MAY BE PRESENTED TO MEET THE PUBLIC CHARGE 

PRIVISIONS OF THE LAW. 
 

GENERAL 

 

The Immigration and Nationality Act requires an applicant for a visa to establish to the satisfaction of the consular 

officer at the time of application for a visa, and also to the satisfaction of the United States immigration official at 

the time of application for admission to the United States, that he or she is not likely at any time to become a public 

charge. 

An applicant for K3/K4 visa may generally satisfy this requirement of the law by the presentation of documentary 

evidence establishing that:  

1. The petitioner/applicant has, or will have, in the United States personal funds sufficient to provide support 

for the applicant and dependent family members, or sufficient to provide support until suitable employment is 

located for the applicant;  

2. The petitioner arranged employment in the United States for the applicant that will provide an adequate 

income for the applicant and dependent family members;  

PETITIONER’S / APPLICANT’S OWN FUNDS 

The petitioner/applicant who expects to be able to meet the public charge provisions of the law through personal 

financial resources may submit to the consular evidence of funds or income from one or more of the following 

sources:  

1. Statement from a senior officer of a bank showing present balance of petitioner’s / applicant’s account, 

date account was opened, the number and amount of deposits and withdrawals during the past 12 months, 

and the average balance during the year (if there have been recent unusually large deposits, an explanation 

therefore should be given);  

2. Proof of ownership of property or real state, in the form of a title, deed or the equivalent, and a letter from 

a lawyer, banker or responsible real estate agent showing its present valuation (any mortgages or loans 

against the property must be stated);  

3. Letter or letters verifying ownership of stocks and bonds, with present market value or expected earnings 

indicated;  

4. Statement from insurance company showing policies held and present cash surrender value;  

5. Proof of income from business investments or other sources.  

If the financial resources are derived from a source outside the United States, a statement as to how the funds or 

income are to be transferred to the U.S. must be provided. 

EMPLOYMENT 

An applicant relying on an offer of prearranged employment to meet the public charge provisions of the law should 

have the prospective employer submit a notarized letter of employment on the letterhead stationary of the 

employing business. The letter should:  

1. Contain a definite offer of employment;  

2. Give a description of the job offered to the alien and an explanation of skills which qualify the alien for the 

position;  

3. State the rate of compensation to be paid and, if pertinent, additional information detailing other benefits to 

be included in lieu of cash payment;  

4. Specify the place, type and duration of the offered employment (seasonal, temporal or indefinite); and  

5. Indicate if the employment will be available immediately after your arrival to the United States.  
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VISAS DE IMMIGRANTE 

CONSULADO GENERAL AMERICANO  

AVE. LOPEZ MATEOS #924 NTE. 

CD. JUAREZ, CHIHUAHUA, MEXICO 

TEL. 1-900-225-5520 USA, CON UN CARGO DE US$1.00 (UN DOLAR) POR MINUTO 

TEL. 01-900-849-7474 MEXICO, CON UN CARGO DE $10.00 (PESOS) POR MINUTO 

 

 

EVIDENCIA QUE PODRA PRESENTAR PARA DEMOSTRAR QUE NO SE CONVERTIRA EN CARGA 

PUBLICA. 
 

GENERAL 
 

La ley de Inmigración y Naturalización de los Estados Unidos exige que un solicitante de visa demuestre a entera 

satisfacción del Oficial Consular al momento de presentar su solicitud de visa, así como también al funcionario del 

Servicio de Inmigración al momento de solicitar su admisión como inmigrante a los Estados Unidos, que él o ella 

no habrán de convertirse, en ningún momento, en carga pública. 

Un solicitante de visa K3/K4 puede generalmente cumplir con este requisito de la ley mediante la presentación de 

documentos que comprueben que: 

1. El peticionario/solicitante dispone o dispondrá en los Estados Unidos de recursos personales suficientes para 

proveer el sostenimiento propio y de los miembros dependientes de su familia, o hasta que encuentre un 

empleo adecuado para el solicitante.  

2. El peticionario tiene una oferta formal de empleo, para el solicitante, en los Estados Unidos que le 

proporcionará un ingreso adecuado para sí y para los miembros dependientes de su familia;  
 

 

RECURSOS PROPIOS DEL PETICIONARIO/SOLICITANTE: 
 

El peticionario/solicitante que espera cumplir con las disposiciones de la Ley respecto a carga pública mediante 

recursos económicos propios, puede presentar al Funcionario Consular evidencia de recursos o ingresos que 

provengan de una o más de las siguientes fuentes: 

1. Declaración de un funcionario bancario indicando el saldo actual de la cuenta del peticionario/solicitante, fecha 

de apertura de la cuenta, monto de los depósitos, retiro de fondos efectuados en los últimos 12 meses y saldo 

promedio anual (si recientemente ha habido depósitos de sumas considerables, fuera de lo habitual, se deberá 

dar una explicación al respecto);  

2. Prueba de titularidad de propiedades o de bienes raíces, en la forma de título, escritura o su equivalente, y una 

carta de un abogado, banquero o contador, o el responsable de una inmobiliaria donde figure la evaluación 

actual (se deberá declarar cualesquier hipoteca o préstamo sobre éstos);  

3. Certificados verificando la posesión de acciones y bonos indicando el valor actual en plaza o las ganancias 

esperadas;  

4. Una declaración de una compañía de seguros indicando las pólizas que posee y el valor de rescate;  

5. Prueba de ingresos de inversiones comerciales o de otras fuentes.  
 

Si los recursos financieros provienen de una fuente que no esté en los Estados Unidos se deberá explicar la forma 

en que se transferirán los recursos o ingresos a los Estados Unidos. 
 

EMPLEO: 

Un solicitante que dependa de un empleo previamente concertado para cumplir con las disposiciones de ley con 

respecto a carga pública, tendrá que solicitar a su futuro empleador que haga una oferta de empleo en papel 

membretado de la empresa que lo empleará, firmada ante Notario Público.  En la carta deberá constar: 
 

1. Una oferta definida de trabajo;  

2. Deberá hacer una descripción del trabajo ofrecido y dar una explicación de su capacidad que lo constituyen la 

persona idónea para tal cargo;  

3. Se especificará el sueldo que se le pagará y cualesquier información adicional, detallando otros beneficios que 

se le otorgarán en lugar de pago en efectivo;  

4. Se especificará el lugar, tipo y duración del empleo ofrecido (estacional, temporal o indefinido); y,  

5. Se indicará si el empleo estará disponible inmediatamente después de su llegada a los Estados Unidos.  
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IMMIGRANT VISAS 

AMERICAN CONSULATE GENERAL, AVE. LOPEZ MATEOS #924 NTE. 

CD. JUAREZ, CHIHUAHUA, MEXICO 

TEL. 1-900-225-5520  USA, CHARGE OF US$1.00 (ONE DOLLAR) PER MINUTE. 

TEL.  01-900-849-7474  MEX, CHARGE OF MEX$10.00 (PESOS) PER MINUTE. 

 

INSTRUCTIONS FOR THE MEDICAL EXAMINATION 
 

 The date of your visa interview appointment is indicated on attached packet.  However, you should be aware 

that it is YOUR RESPONSIBILITY to complete your medical examination BEFORE THAT DATE; we suggest 

that you make arrangements for your medical examination at least ONE or TWO days prior to your appointment 

date. 

 

 Each applicant, regardless of age, must have a medical examination.  The only medical offices authorized to 

perform medical examinations on behalf of this Consulate are: 

 

 SERVICIOS MEDICOS     CLINICA MÉDICA INTERNACIONAL 

 AV. LOPEZ MATEOS 1091 NTE.   AVE. RAMON RIVERA LARA #9020 

 CIUDAD JUAREZ, CHIH. 32310, MEXICO  COL. PARTIDO SENECU 

 TEL: (011-52-656) 613-7777, 656-5470,    CIUDAD JUAREZ, CHIH., MEXICO 

          613-0243, 613-3277, 613-8872    TEL: (011-52-656) 227-2800 

 FAX: (011-52656) 613-0294    FAX: (011-52656) 227-2808 

           

     

 

 

Hours for receiving visa applicants are from 7:00 to 11:00 A.M. Monday through Friday.  Medical Offices are 

located close to the Consulate.  Doctors recommend that applicants 15 years old and over, not to eat for at least 

six hours prior to their examination.  If you suffer from a chronic illness, have been treated for any venereal 

disease or are under psychiatric care, the Doctor recommends you to bring your medical file or have one 

forwarded to the Doctor prior to your medical examination. 

 

Each applicant must present the following documentation at time of medical appointment: 

 

A.- Visa Appointment Letter. 

B.- Passport or official ID with photo. 

C.- Required fee of U.S. $165.00 dollars covering only the medical examination.    No additional 

fee will be charged if supplemental examinations are required.  The vaccination fee is separate 

from the cost of your required medical examination, see attached CDJ-439 form. 

D. The cost of medical exams for those under 15 years of age will be U.S. $135.00 USA dollars. 

E. A 10% tax (I.V.A.) must be added to the cost of the medical exam. 

F. It is not necessary to bring a photo for your medical exam, it will be provided by the 

medical clinic without charge. 
 

INSTRUCTIONS TO BE FOLLOWED ON YOUR MEDICAL APPOINTMENT DATE 

 

*Please present your appointment letter to the receptionist at the entrance. You must have your complete set of 

documents with you. 

* [Fiancé(e) visa applicants do not need to present an appointment letter]. 

 
Mexwide-202 / May 2006 



 

 

IMMIGRANT VISAS 

AMERICAN CONSULATE GENERAL, AVE. LOPEZ MATEOS #924 NTE. 

CD. JUAREZ, CHIHUAHUA, MEXICO 

TEL. 1-900-225-5520  USA, CHARGE OF US$1.00 (ONE DOLLAR) PER MINUTE. 

TEL.  01-900-849-7474  MEX, CHARGE OF MEX$10.00 (PESOS) PER MINUTE. 

 
INSTRUCCIONES PARA SU EXAMEN MEDICO 

 

 La fecha de su cita en este Consulado para su entrevista se encuentra en la forma adjunta.  ES 

RESPONSABILIDAD SUYA tener con usted los resultados completos de su examen médico ANTES DE SU 

CITA; por lo tanto, se le sugiere que arregle con uno o dos días de anticipación los trámites del examen médico. 

 

 Cada solicitante de residencia, sin importar la edad, debe hacerse un examen médico.  Las únicas oficinas 

médicas autorizadas por este Consulado para dichos examenes son: 

 

 

 SERVICIOS MEDICOS     CLINICA MÉDICA INTERNACIONAL 

 AV. LOPEZ MATEOS 1091 NTE.   AVE. RAMON RIVERA LARA #9020 

 CIUDAD JUAREZ, CHIH. 32310, MEXICO  COL. PARTIDO SENECU 

 TEL: (011-52-656) 613-7777, 656-5470,    CIUDAD JUAREZ, CHIH., MEXICO 

          613-0243, 613-3277, 613-8872    TEL: (011-52-656) 227-2800 

 FAX: (011-52656) 613-0294    FAX: (011-52656) 227-2808 

   

        

 

El horario que tienen para recibir a los solicitantes de visa es de 7:00 a 11:00 de la mañana de lunes a viernes.  Las 

oficinas medicas están situadas una enfrente del Consulado y la otra a un lado del mismo.  El doctor recomienda 

que los solicitantes mayores de 15 años, incluyendo jovenes que ya cumplieron 15 años, se abstengan de comer 

cuando menos seis horas antes de ser examinados.  Así mismo, si usted tiene problema médico crónico, ha sido 

tratado de cualquier enfermedad venérea o ha estado bajo cuidado psiquiátrico, el doctor le recomienda que 

traiga un resumen médico con usted o arregle que este le sea mandado al doctor antes de su examen médico. 

 

 Cada solicitante deberá presentar lo siguiente al doctor que lo examine: 

 

A. Hoja de su cita. 

B. Pasaporte o identificación oficial con fotografía. 

C. Pagará al Doctor la cantidad de $165.00 dólares o su equivalente en moneda nacional. 

Esta cantidad incluye sólamente los examenes clínicos necesarios.   El costo de la(s) vacuna(s) es independiente del 

costo de su examen médico regular, ver la forma CDJ-439 anexa a este paquete. 

D. El costo del examen médico para los menores de 15 años será de $135.00 dólares. 

E. Al valor total del examen médico se le deberá agregar el 10% de I.V.A. 

F.      No es necesario que presente una fotografía para su examen médico, la clínica se la  proporcionará 

 gratuitamente. 

 

INSTRUCCIONES PARA EL DIA DE SU CITA 

 

*Presentar a la recepcionista la hoja de su cita, únicamente. Aparte debe traer con usted todos sus documentos. 

*[Solicitantes para visa de fiancé(e) no necesitan presentar una hoja de cita]. 
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IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL, P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

PASEO DE LA VICTORIA #3650,  FRACCIONAMIENTO PARTIDO SENECU, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEX C.P. 32543 

VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 

VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE 

 

 

 

Dear Visa Applicant: 

 

 Unfortunately, we have found that there is a great deal of fraud involved in marriages or 

fiancée visas, which confer immigration benefits.  This high level of fraud makes it imperative that 

we see concrete evidence to support your claim to a visa based on marriage or engagement.  In the 

past, the following types of documentation have proven helpful in the adjudication of any of these 

kind of visa cases: 

 

 

-Rent receipts;  

-Leases or mortgages held jointly; 

-Property deeds; 

-Utility bills; 

-Evidence of joint bank accounts; 

-Evidence of joint credit accounts; 

-Life and medical insurance policies indicating beneficiaries; 

-Auto registrations showing joint ownership and/or addresses;  

-Drivers licenses of both spouses; 

-Birth certificates of any children born of the marriage; 

-Photos of you and your spouse, or you and your fiancée taken 

before and during your marriage or engagement; 

-Any correspondence addressed to you, your spouse, or fiancée 

from you or family members; 

-Most recent Tax returns; 

-Any other convincing documentation that shows that you and 

your petitioning spouse has a join residence and has formed an 

economic and marital union. 
 

  

 

 We hope that this information will prove helpful to you in your application for an immigrant 

visa. 
 

 

 

CDJ430 OCT/2008 

 

 

 



 

 

 

 

 

 

 

IMMIGRANT VISA SECTION 

U.S. CONSULATE GENERAL, P.O. BOX 10545, EL PASO, TX 79995 

PASEO DE LA VICTORIA #3650,  FRACCIONAMIENTO PARTIDO SENECU, CIUDAD JUAREZ, CHIHUAHUA, MEX C.P. 32543 

VISA INFORMATION CENTER TEL 1-900-476-1212 USA, CHARGE $1.25 (ONE DOLLAR &TWENTY FIVE CTS) PER MINUTE 

VISA INFORMATION CENTER TEL 01-900-849-4949 MEX, CHARGE OF MEX$12.00 (TWELVE PESOS) PER MINUTE 

 

 

Estimado Solicitante de Visa: 

 

 Desafortunadamente, hemos encontrado que existe una gran cantidad de fraude en trámites 

de residencia basados en matrimonios o en visas de prometido(a) que confieren un beneficio de 

inmigración.  El alto nivel de fraude nos obliga a solicitar comprobantes concretos que apoyan su 

elegibilidad para una visa basada en su matrimonio.  En el pasado la siguiente documentación ha 

sido útil en casos de visas: 

 

 

-Comprobantes de alquiler o renta; 

-Escrituras de propiedad mutuas; 

-Contratos o hipotecas mutuas; 

-Recibos de pagos de servicios públicos (luz, agua, gas, teléfono); 

-Comprobantes de cuentas bancarias mutuas; 

-Comprobantes de crédito mutuo; 

-Pólizas de seguros de vida o de salud indicando beneficiarios; 

-Registros de automóviles indicando dueño y/o direcciones; 

-Licencias de manejar de ambos; 

-Certificados de nacimiento de cualquier hijo del matrimonio; 

-Fotos de usted y su esposo(a) ó de usted y su prometido (a) 

tomadas antes y después de su matrimonio; 

-Cualquier correspondencia recibida de miembros de la familia 

dirigida a usted ó su prometido(a); 

-Pago reciente de impuestos sobre la renta; 

-Cualquier otra documentación factible que indique que usted y el 

(la) peticionario(a) viven juntos y han creado una unión familiar y 

económica. 
 

 

Esperamos que esta información sea de utilidad para usted al aplicar para una visa de inmigrante o 

de prometido (a). 
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Articles that are not allowed to introduce to the facilities of the Consulate 
 

Metallic articles 

 Pocket knives 

 Metallic scissors  

 Metallic ball point pens 

 Belts with metallic buckles 

 Pencil sharpeners 

 

Cosmetic articles 

 Eyebrows clippers 

 Eyelashes curler 

 Metallic nails files 

 Any aerosol product 

 Mirrors 

 Glass containers (perfumes, eyelashes mascara, 

etc.) 

 Razors 
 

Electronic articles  

 Photographic cameras  

 Video cameras 

 Cellular phones 

 Two way-handheld radios  

 Portable radio  

 Portable DVD player or game boy   

 Laptop 

 Magnetic diskettes 

 Memory stick/thumb drive USB 

 Batteries 

 Calculator 

 Any electronic cable 

 

Personal articles  

 Cigarettes, cigars  

 Lighter 

 Matches 

 Lanyard for ID 

 Lanyard for ID with mechanism 

 

Other articles 

 Fire arms 

 Ammunitions 

 Sharp weapons 
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 Artículos que NO se permiten introducir a las instalaciones del Consulado  
 

Artículos metálicos 

 Navajas de bolsillo 

 Tijeras 

 Plumas metálicas con repuesto de tinta 

metálico 

 Cinturones con hebilla metálica demasiado 

grandes 

 Sacapuntas 

 

 

Artículos cosméticos 

 Pinzas cosméticas 

 Rizadores de pestañas 

 Limas metálicas 

 Corta uñas Espejos, Rastrillos 

 Cualquier artículo en aerosol 

 Envases de vidrio (perfumes, mascara de 

pestañas, etc.) 

 

Artículos electrónicos 

 Cámaras fotográficas, Cámaras de video 

 Teléfonos celulares 

 Radios localizadores, Radio portátil 

 Video juego portátil 

 Computadora personal portátil 

 Discos magnéticos para computadora 

 Dispositivos de memoria portátiles USB 

 Baterías Calculadora 

 Cualquier cable electrónico 

  

 

Artículos personales 

 Cigarros 

 Encendedor 

 Cerillos 

 Cordón porta gafete 

 Porta gafete con mecanismo retractable 

 

Otros artículos 

 Armas de fuego 

 Municiones 

 Armas punzo cortantes 
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